St. Frances de Chantals
R. C. Chwwrchv

1273 58th Street Phone: 718-436-6407
Brooklyn, NY 11219 Email: stfrancesrectory(@gmail.com Fax: 718-854-2761

Website: www.francesdechantal.org

February 20, 2022 e Seventh Sunday in Ordinary Time

OUR PRIESTS:
Rev. Lukasz Dutkiewicz, SAC
Rev. Anthony Zemula, SAC

Weekend Masses:

Saturday 9:00 AM (Polish)
........................ ...5:00 PM (English)
6:30 PM (Polish)

Sunday  8:00AM (Polish)
9:30 AM (English)

11:00 AM (Polish)

6:30 PM (Polish)

Weekday Masses:
Monday to Friday: 8:30 AM (English)
7:00 PM (Polish)
Adoration of the Most Blessed Sacrament:
Monday to Friday: 6:00—7:00 PM

Novenas/Nowenny:
to Our Lady of Perpetual Help —  First Wednesday of the month after 7:00 PM Mass

to St. Joseph —

Office Houts:

Baptisms:

Second Wednesday of the month after 7:00 PM Mass
Holy Hour on First Friday / Godzina Swi¢cta 6:00PM

First Saturday: 8:00 PM- 10:00 PM
Sacrament of Reconciliation/ Spowiedz:
Monday - Friday: 9:00-12:00, 3:00-5:00 Monday to Friday 6:45 - 7:00 PM
Night 7:00-8:00 by appointment only Saturday 6:00 - 6:30 PM
Saturday: 9:00-12:00 by appointment only Sunday 6:00 - 6:30 PM
First Sunday of the month: Marriages: Arrangements should be made
during 11:00 AM Mass in Polish at least six months in advance and participation
Third Sunday of the month: in a Pre - Cana program is required.

during 9:30 PM Mass in English
W innym czasie: po uprzednim uzgodnieniu. Prior registration is necessary.

Sick and Homebound: The priests are available to bring Holy Communion to those unable to come to Mass.
In the event of serious illness please request the Sacrament of the Anointing of the Sick.

Parish Registration:  All parishioners are asked to register so that we may know you and also be able to serve you with
reference letters.
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MASS INTENTIONS

Saturday / Sobota — February 19
9:00 For God’s blessing for Joan Matadelli
5:00 +Helen Charnovesky
6:30 +Robert Ozga (od rodziny Ficek)

Sunday / Niedziela — February 20
8:00 +Teresa Gotowicka (rocznica §mierci)
9:30 +Fred Scopas by Anita Honovich
11:00 +Teresa Draus (8 rocznica §mierci)
6:30 +Kazimierz Sadecki +J6zef +Stanistawa Fila

Monday / Poniedziatek — February 21
8:30 Za Parafian / Parishioners
7:00 O Boze blogostawienstwo, Dary Ducha
Swictego, opicke Maryi, przymnozenie wiary i
potrzebne faski dla Teresy Puziuk i jej rodziny

Tuesday / Wtorek — February 22
8:30 O zdrowie i bezpieczenistwo dla Mariusza, Jasi
1 Haliny
7:00 +Helena Bieniek (4 rocznica §mierci)

Wednesday / Sroda — February 23
8:30 O Boze blogoslawienstwo 1 opieke Matki
Bozej dla Pani Haliny
7:00 +Anatol Potrawski (w rocznice $mierci)

Thursday / Czwartek — February 24
8:30 For God’s blessing for Joan Matadelli
7:00 O Boze blogostawienstwo, Dary Ducha
Swigtego i opieke Matki Bozej dla Tomka i
Karola

Friday / Piatek — February 25
8:30
7:00 +Za zmarlych z rodziny Kaczor

Saturday / Sobota — February 26
9:00 +Matianna +Jan +Zofia +Piotr
5:00 +Giuseppe +Pasqualina Lopardo by Maria
Agostino
6:30 +Robert Ozga

Sunday / Niedziela — February 27
8:00 +Wiestaw Korczynski (9 rocznica $mierci)
9:30 +Grazia +Edoardo Chiarelli by children and
family
11:00 +Eugeniusz Ficek (od Fredy)
6:30 +Grazyna Karwacka +Waclawa Karwacka
+Stanistaw Karwacki

SEVENTH SUNDAY
IN ORDINARY TIME

Merciful and
gracious is the
LORD,

slow to

anger and
abounding in
kindness.

— Psalp 103:8

©1.S. Paluch Co., Inc

LOVE AS GOD LOVES

Our Gospel today continues Jesus’ Sermon on the Plain, in
which we heard Luke’s version of the Beatitudes. This
week, Jesus gives us new “commandments,” telling us how
to live and act in the world as his disciples, rooted in the
radical love of God for humanity. It reminds us of his later
speech about loving one another as he loves us, in other
words with a God-like love, the kind we see in today’s
psalm about God’s mercy. How else could we do as Jesus
tells us by loving our enemies, which seems impossible,
until we remember that God gave us the example of Jesus,
who is like God but also like us? David understands this
merciful love when he spares the life of his enemy in the
first reading. Finally, Paul tells us that we will become like
Jesus if we act as he did, as God does.

TREASURES FROM OUR TRADITION

This week’s calendar appears at first to have a feast day for a
piece of furniture: the Chair of Peter. In fact, it functions as a
kind of ecclesial “Presidents’ Day.” The church day points to
Peter, but just as Presidents’ Day began with Washington’s
birthday and now includes all presidents, this day celebrates
the Petrine ministry: Petet’s apostolic presidency passed down
in our tradition as an essential aspect of Catholic identity.
Maybe the day should be subtitled “Popes’ Day.” As for the
“chait” itself, it can be traced to the house of Priscilla and
Aquila in ancient Rome. Peter sat there to instruct the faithful
and to receive the newly baptized. When Christianity became
legal, the house was transformed into a place for public
prayer, and soon the chair was transported to the tomb of St.
Peter on the Vatican hill. Over the centuries, the hill was
leveled, but the tomb and the chair were preserved.

Today, it is said that the chair from that ancient Roman
community is raised high above the altar in St. Petet’s, clearly
visible just beneath the oval window showing the descent of
the Holy Spirit. The symbol of the chair reminds the current
occupant of the Petrine office of his duties to shepherd the
flock by clear teaching and by building up the unity of the
Church. Last year, on this very day, Pope Benedict XVI
named fifteen new cardinals as an expression of this pastoral
care for the unity of the Church, drawing them from a variety
of cultures everywhere around the globe.
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SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES
Monday: St. Peter Damian; Presidents’ Day
Tuesday: The Chair of St. Peter the Apostle;

Washington’s Birthday
Wednesday: St. Polycarp
Saturday: Blessed Virgin Mary

PARISH MEMBERSHIP
We invite new parishioners and all those who are still
not registered with the parish to complete this
requirement.
We encourage all enrolled parishioners to update their
addresses and phone numbers (if they have changed) -
please - share this information with your friends, who
you know have recently moved out.
We remind you that we issue all kinds of certificates
only to registered members of our parish.

BREAD & WINE
CHLEB I WINO

Is offered in memory of
+EUGENIUSZ
KOLATOR
and deceased Family
members

Due to Presindent’s Day observation
Rectory closed on

Monday, February 21st

Kancelaria nieczynna

SIODMA NIEDZIELA ZWYKEA

Blogostan, duszo moja ,
Pana, i wszustko, co jest
e mnie, Swigte imig Jego.
Btogostaw, duszo moja ,
Pana, i nie zapominay o
wsgystkich Jego
dobrodzejstwach.”
Psalm 103

»WYSZYNSKI - ZEMSTA CZY
PRZEBACZENIE”

Wyrazamy wielka wdzieczno$¢ za udzial w projekcji
filmu o prymasie Wyszynskim.

W imieniu Fundacji ,,Tylko Orly”, jak 1 samego jej
przedstawiciela, p. Macieja Syki, dzigkujemy za
ogromne wsparcie jakiego udzielilidcie o$rodkom
misyjnym w Zambii.

NIEDZIELA GOSPODARCZA
Serdecznie dzigkujemy za zlozone dzis, do koszykéw
pod chérem lub w specjalnych kopertach, ofiary na
wsparcie remontu prezbiterium, zakrystii oraz kaplicy
bocznej. Mamy nadzieje, ze wiosna uda nam sig
ruszy¢ z pierwszymi pracami.

PARISH STEWARDSHIP PROGRAM
PROGRAM TROSKI O PARAFIE
Z tematem Programu troski o parafi¢ zetknelismy si¢
juz w 2020 roku. Ods$wiezamy ten Program, ktory
zostal narzucony parafiom przez Diecezje. Nie jest to
jednorazowa akcja polegajaca na zlozeniu jakiejs
donacji. Przestaniem programu jest zachecenie do
zaanagazowania si¢ kazdego czlonka naszej parafialnej
rodziny do pelnej odpowiedzialnodci za parafig, do

przemyslenia mozliwosci  podwyzszenia  swojej
nniedzielnej skladki”. Efekty swoich przemyslen
mozemy zanotowa¢ na Kartach Programu  (ktére

znajdujq si¢ z tylu kosciola) 1 zwrécic je do kancelarii,
czy oddajac w zakrystii lub na tacg.

Chodzi zatem o zadeklarowanie zmienione;j
coniedzielnej sktadki, nie o jednorazowsa donacje!

INFORMACJA

e Przypominamy, ze wszelkiego rodzaju
zaswiadczenia mozemy wydac tylko zapisanym
czlonkom naszej parafii.

e Zapraszamy nowych parafian oraz wszystkich,
ktorzy jeszcze nie sa zarejestrowani w parafii do
wypelnienia tego wymogu.

e Zachg¢camy parafian, ktérzy zmienili miejsce
zamieszkania 1 jeszcze nas o tym nie
poinformowali o uaktualnienie swoich adreséw.

e Zapraszamy do aktywnego udzialu w Zyciu naszej
spolecznosci paratialnej poprzez zgloszenie si¢ do
liturgicznej stuzby oltarza, oraz na lektoréw, czy
kolektoréw

GRUPA MODLITEWNA
Grupa Modlitewna zaprasza na spotkania w piatki, po
mszy $wictej wieczornej w kosciele.






